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CPABHEHUE OTPA’KEHUA KOHUEIITA /KEHIIIHHA
B PYCCKOM U ®PAHIY3CKOM MAPEMUOJIOT U

B yuebHoM mocoOuu «BBeneHHEe B KOTHUTHUBHYIO JIMHTBUCTHKY» B. A.
MacnoBa nma€r ciuenywouniee onpeaeneHue KoHuenrta. «KoHuentel — 3TO
MEHTAJIbHBIE CYLIIHOCTH, KOTOPBIE UMEIOT UM B SI3BIKE U OTPAKAKOT KYJIbTYpPHO-
HaIIMOHAJILHOE TIPEJCTaBJICHUE YesioBeka 0 mupe» [Macnosa 2004]. Konnenramu
CTAHOBATCS TOJBKO T€ SBJICHUS AEHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPHIE AKTyaJbHbI U LICHHBI
JUISL JTaHHOW KYJNBTYpPbI, KOTOpblE 3apUKCUPOBAHBI B OOJIBIIOM KOJUYECTBE
SA3BIKOBBIX €IMHULL, KOTOPBIE SIBISFOTCS TEMOMW MOCIOBUI] U IOTOBOPOK.

[TocnoBuUIIbI ¥ TIOTOBOPKH U3YYAIOTCA B pAMKax MapeMHUOJIOTHUH.

[Mapemuonioruss —  moapasnen  (pa3ecojorud, pasiel  (QHIOIOTHH,
MOCBAMEHHBIN M3YYCHUIO M KJIacCU(PUKAIIMU MapeMuid, OCHOBHBIM Ha3HAYCHHEM,
KOTOPBIX SIBIISIETCSl KpaTkoe oOpa3Hoe BepOalibHOE BBIPAXKCHUE TPATUIIMOHHBIX
IIEHHOCTEH U B3MJISIZIOB, OCHOBAHHBIX HA )KU3HEHHOM OIBITE TPYMIIbI, HApoAa u T. .

B poccuiickoil JIMHIBUCTUKE IIApEMUs OIPEIEISIETCd KaK YCTOWYMBas
bpazeonornueckass €IUHUIA, KOTOpas MPEIACTaBIseT COOOM  LETOCTHOE
MPEMIOKEHUE TUAAKTUUECKOTO COACPIKAHUS.

Croutr ormeTuTh, uTO le proverbe Bo (paHIly3CKOM JIHHTBOKYIBTYpE U
MOCJIOBHIIA B PYCCKOM UMEIOT pa3HbIe TOJIKOBaHUS, a 0 00beMy le proverbe Omuxe
10 00bEMY K MOHATUIO TTAPEeMHUS.

B uenTpe Hamiero npakTUYECKOTO MCCIEAOBAHUS HAXOAUTCS KOHIENT
KEHIIMHA, KoTOpbIid SBIISIETCS apXETUMMHYECKUM JIJIs1 YEJIOBEUECKOTO CO3HAHUSI.
OH oTHOCUTCA K  pa3psAlly YHHBEPCAJbHBIX  KOHIIENTOB,  CUYUTAETCS
OO0IIeYeIOBEUECKOM KaTeropuei, T. K. MPEACTaBICH BO BCEX A3BIKAX.

®. b. MyxyTnrHOBa IpoBeJia aHAJIU3 CIOBAPHBIX JeMUHHULIMKI JIEKCUYECKON
enunuibl femme (f) 1 BbIAEIMIIA ClIEYIONINE KOHIIETITYa IbHbIC TPU3HAKHU:

. MPUHAJJICKHOCTD K UuelioBedeckomy poay (étre humain);

. ounonornyeckuii mon — xeHckui (I'étre humain de sexe féminin);

. Bo3pact (adulte);

. I0JIOBasl 3peNiocTh (puberte);

. CITIOCOOHOCTBH K JIETOPOXKISHUIO (personne qui est nubile);

. OTCYTCTBHUE JIeBCTBEHHOCTHU (qui n'est plus vierge) [Myxytnunosa 2006].

ITo maenuio H. HO. Hemro00BOM, BO3MOXHOCTH JKEHIIWHBLI OBITH >KEHOM
TaK)K€ MOXKET CUYMUTATHCS KOHIIENTYaJbHBIM MPU3HAKOM, KOTOPBIA XapakTEpeH s
KOHIIETITA «OKEHIIMHA» BO (paHIy3ckoM s3bike [Hemobosa 2018: 993].
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Ha ocHOoBaHMM MaHHBIX KOHIENTYaJbHBIX MPU3HAKOB MOXKHO PACCMOTPETh
peaTn3alnio KOHIIETITA <«OKSHIIMHA» BO (PPAHITY3CKUX MOCIOBUIIAX.

HccnenoBanve MNpOBOAWIOCH HA Marepuaje IOCIOBUIl, COOpPaHHBIX B
cinoBape '"Dictionnaire de proverbes et de dictons". B cOopHuke coOpaHbl
MOCTIOBUIIBI U TIOTOBOPKM, OHM pa3feieHbl MO TeMmam, Hampumep, la nature, les
voyages. Jlekcnueckas eqununa la femme BcTpeuaercs B Tpéx rpynnax B miase la
vie domestique ((Ppp.) (mep. momantHee Xo351UCTBO). B 00111eM 3T0M m1aBe coOpaHbl
48 mocnoBUIl, B TOM YHClie 7 MOCHOBUIl B pazaene le mariage ((¢p.) (mep.
cynpyxecTtBo), 18 B le ménage, 1'épouse ((bp.) (mep. qomaliHee X035HUCTBO, KEHA)
u 23 B pazaene la femme ((¢p.) (mep. xKeHIUHA).

Le mariage ((¢pp.) (mep. cynpykecTBo):

. qui épouse la femme, épouse les dettes ((dp.) (mep. Kro xenurcs Ha
KCHIIUHE, KCHUTCSI Ha e€ J1oJrax);
. maison faite et femme a faire ((pp.) (mep. Jlom caenan, cuenaenib 1 KeHY)

(Dictionnaire de proverbes et dictons, 75).

Le ménage ((¢dp.) (Tep. momanraee X035HMCTBO, KEHA):
. les femmes sont comme les omelettes, elles ne sont jamais assez battues
((pp.) (mep. >KEHIIMHBI MOXOXKW HA OMJIETHI, MX HHUKOIJa HE OBIOT JOCTATOYHO
CUJIBHO);
. qui dieu veut aider, sa femme meurt ((¢pp.) (nep. komy bor xoder momousb,
ero xeHa ymupaet) (Dictionnaire de proverbes et dictons, 76).

La femme ((¢p.) (mep. xeHIuHa):

. la femme tombe sept fois et toujours se releve ((Ppp.) (mep. XKenmuna nagaer
CeMb pa3 U BCer/ia MOJJHUMACTCS);

. ce que femme veut dieu le veut ((dbp.) (mep. dero xouyer >KEHIIWHA, TOTO
xouet bor);

. femme sait un art avant le diable ((¢p.) (nep. Kenmmna uckycuee /[psBomna);
. femme et vin ont leur venin ((¢pp.) (mep. Y KeHIIUHBI ¥ BUHA €CTh CBOU 511);
. femme, feu, messe, vent et mer font cinq maux de grand amer ((bp.) (mep.

Kenmmnna, oronb, Mecca, BETe€p M MOpPE — BOT ISATh BEIUKHUX TOPBKUX 301)
(Dictionnaire de proverbes et dictons, 77-78).

CocraButenu cioBapsl MOAYEPKHUBAIOT, YTO B LEJIOM JaHHBIE MOCIOBUIIBI
SBHO JKEHOHEHaBUCTHUYECKHUE, CEKCHCTCKHE, HO «Tropa3fo OoJibllle OHH
PAcCKpBIBAIOT CTPax MYKUYMH MEPE] CUIOW M TallHaAMHU JKEHIIHWH, OT KOTOPOTO
HEJIOBKO TIBITAETCA OTTOPOJMTHCS BO3MYTHUTEIBHBIM W TAPOJAUNHBIN  SA3BIK»
(Dictionnaire de proverbes et dictons, 73).

B xome paboTsl Takke ObUTM MPOAHAIM3UPOBAHBI 88 MOCIOBUII U3 pas3zeiia
«baba- »xenmunHa» cioBaps «IlocioBuipl pycckoro Hapona» B. W. Jlans.
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[lo wmuenmto B. W. Temun, wuzaeorpapuveckoe Imoyie KEHIIUHA
CKJIaJIbIBAa€TCd  M30  BCEX  HaWMMCEHOBaHMUM, oOo3Hayarommx  EBHHO
IJIeMsI, HW3 KOTOPHIX POJOBBIM SBIIIETCS JKEHIMMHA, a Takke 0aba (B
OOBIJICHHOM MEHTAJIUTETE PYCCKHX), a BHUJOBBIMH BCE OCTaJbHBIC
o6o3naueHus» [Temus 1990: 260].

Anmu bypHucca yKa3blBaeT, 4YTO B CJIOBe «0aba» spue MNpOosBIAETCS
KYJIbTYpPHO-HaIlMOHAJIbHAs crielu(uKa KOHIENTa *KeHIMHA. Tak ke B ATOM cTarbe
OTMEYAEeTCsl, YTO KOJWYECTBO €IWHHUIl C OTPUIATEIbHOW KOHHOTAIMEN
3HAQUUTEIHLHO MPEBBIMIAET KOJIMYECTBO €AMHUI] C TOJIOKUTEIBHON KOHHOTAIMEN
[Bournissa 2015].

Amu BypHucca oOTMEYaeT, 4YTO IICHUXOJOTHMYECKOMY acIleKTy XapakTepa
MTOCBSIIIICHO OOJIBIIIE BCEro MOCIOBUI] C OTPUIIATEILHON KOHHOTAIMEH, U MPUBOIUT
CJIEYIOIINE YEPTHI:

. KEHCKas JDKUBOCTH M KOBapcTBO: «baObsi BpaHbs W Ha CBHUHBE HE
00BEICIIbY;

. yOpsSIMCTBO # cBoeBome: «Ctenu 6abe BI0JIb, OHA MEPSIET MOTIEPEK»;

. N3menunBocTh U HempenckazyemocTh: «lloka 0aba ¢ Tmeyu JIETHT,
CEMBJIECAT JyM MEPEeayMaeT;

o BontnuBocTs: «babuit s3bIK, Ky/a HU 3aBaJIUCh, JOCTAHET

. CKonu0MCTBO/PaCTOYUTENBCTBO: «Ilyctu 6aly B pai,

OHa M KOPOBY 3a COOOM BEACTY;

. ITokasnas cie3nuBocTh: «bada ciezamu 6eae momoraeT» [Bournissa 2015].

CJ'ICI[YI-OIHI/Iﬁ TICUXOJIOTUYECKUU ACIICKT, KOTOpBIﬁ BCTPCHACTCA Halll€ BCCIo —
MBIIIJICHHUC U €TI0 CIICAYIOIIUC 0COOEHHOCTH:

. Henornunocts: «Mex 6a0bUM «J1a» M «HET» HE MPOJICHEITh UTOJIKNY;
. JKeHckas nrynocts: «Bosoc 1osor, 1a yM KOpOTOK»;
. UpesMepHast 3MOIMOHAILHOCTE: «baba cime3amu Oeme momoraeT», «badbu

CJIe3bl YeM OOJIbIIE YHUMATh, TEM XYKE» [TaM XKe].

B commonorudeckoil kareropuu OOJIbIlIE BCEro OTPAXKEHBI ACIEKTHI BUJA
COIIMATILHO 3HAUUMOM JEATENbHOCTH U OOIIEHUSI C OKPYXKAIOIIMMHU, B YACTHOCTH
HECOCTOSATEJIbHOCTh JKCHIIUHBI KaK CO3/1aTefis B IIUPOKOM CMBICIIE STOTO CJIOBa:
«babbu XOPOMBI HEJIONTO KUBYT)» [TaM ke].

B conmanbHoit chepe BBIIETSIOTCS CASAYIOIINE aCIIeKThI:

. OTHOLLICHHSI MEXIY JKCHIIMHAMU U MYXYMHAMHU KaK IPOTUBOMOJIOKHBIX U
COBEPIIEHHO PA3JIMYHBIX MOJIOB: « My UK TSHET B OJIHY CTOPOHY, 0a0a B Apyryro»;
. OTHOILLIEHHUSI MEXIY JKEHIIMHAMH, KOTOPbIM XapaKTepHbl UIYMHBIM U

3a4acTyro BpaxkieOHbIN xapakrep: «I e nBe 6a0bI, Tam cyeMm (ceitm, CXoJKa), a rie
TpH, TaM cofo», «CeMb TOTIOPOB BMECTE JISIKAT, a JIBE MPSIIKA BPO3bY;
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. OTHOLIEHUE MY)XUMHBI K JKEHIIMHE TaKoOh, KaK OHA €cCThb (XapakKTEpHO
JIOBOJIBHO IIMHUYHOE cyxaeHue): «Kypuua He ntuia, a 0aba He 4enoBeK» [Tam
xel.

Hctopuueckne acmekThl peNurud U MHUGPOJIOTUU CXOKM HEraTUBHOM
KOHHOTaUMEW SA3BIKOBBIX €IWHUL, Hanpumep: «OT Hamero pedpa HaMm HE KIaThb
no0pay», «I e caraHa He CMOXKET, TyAa 0a0y momuieT» [TaMm ke .

B kareropuu HpPABCTBEHHOCTHM TaKXe NPeoOsiajaloT MOCIOBULBI €
HETaTUBHOW KOHHOTauuel. OCHOBHBIMM XapaKTEPUCTUKAMM JKCHIIMHBI B JTOH
KATE€TOPUH SIBJISIFOTCSI STOU3M, HEBEPHOCTh U PaCIlyTCTBO: «MyX B TIOpbME, a KeHa
B cypbMe» [Bournissa 2015].

CpaBHUBas pe3yJbTaThl UCCIEAOBAHUN, MOYKHO NMPUWTH K BBIBOAY, YTO U B
pycckoil, U BO (hpaHIy3CKOM KyJabType 00pa3 >KEHIIMHbI OKpalleH HEeraTHUBHO.
Kpome Toro, ocoboe BHHMMaHHE OTBOAWUTCSA IKEHILIMHE, KaK KEHE, a TaKxkKe
NOJYEPKUBAIOTCS €€ OTPULATENIbHBIE YepThl (JDKMBOCTh, XUTPOCTh U T. J.) U B
MEHBIIEH CTENEHU BOCXBAJISIOTCS MOJIOKHUTENbHBIE (BBIHOCINUBOCTD, cuia). Kak B
PYCCKOH, Tak U BO (h)paHIy3CKOM KyJbType 0OpalaeTcss BHUMaHUE Ha BOBMOXKHYIO
MPUHAIEKHOCTh KEHILUHBI K AbSBOJIBCKUM CUJIAM.
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